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AVIS DF CONSULTATION OUVERTE POUR LA DEMANDE DE COTATION
N°001/DC/MINADER/PNADTPS/CIPM/2019 pu 2.1.FEV. 208 RELATIVE A
L°’ACQUISITION ET DISTRIBUTION DU MATERIEL AGRICOLE POUR LE PROJET
NATIONAL D’APPUI AU DEVELOPPEMENT DU TABAC FET DES PLANTES

STIMULENTES (PNADTPS)
FINANCEMENT : Budget du PNADTPS, Exercice 2019

- Obijet de la consultation

Dans le but d’accompagner les producteurs du tabac et des plantes stimulantes dans la préparation
et 'entretien de leurs parcelles a travers 'octroi des équipements adéquats, le Ministre de
I'Agriculture et du Développement Rural, Maitre d’Ouvrage, lance pour le compte du Projet
National d’Appui Développement du Tabac et des Plantes Stimulantes (PNADTPS) un Avis de

Consultation Quverte pour la Demande de Cotation relative a la fourniture du matériel agricole.

7. Consistance de la prestation

Les prestations objet de la présente consultation comprennent :

__F_\'“ _ _ Déignaiml oo ) Quantité
l 1 | Machettes | S a8
7 (vees | .1 M

] |Pairedebottes . 180 N
r 4 | Brouette renforcée ) - s 180 |
|5 [ Pulvérisateurs _ . 180

6 | Limes - e - 180
':’.-'_'_ Houe daba - 180 !
8 |Amosois ' | 71—

3- Délai et lieu de livraison
3.1. Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la livraison des {ournitures objet de la
présente Consultation est de un (01) mois calendaire, Ce délai court & compter de la date de notification
de "Ordre de service de commencer les prestations.
17 Les fournitures objet de la presente Lettre Commande seront livrées dans les magasins du
PNADTPS a Bertoua.

4- Allotissement
La présente Consultation comporte un lot unigue des fournitures.

5- Coiit prévisionnel
e cofit prévisionnel de I’opération est de quinze millions (15 000 000) de Francs CFA TTC.

6- Participation et origine
lLa participation & la Consultation est ouverte & égalite de conditions aux Société et Entreprises de

droit Camerounaise exercant dans le domaine.
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7- Financement
Les prestations objet de la présente consultation seront financées par le budget du PNADTPS;

Exercice 2019, Imputation : 53 30 392 01 3005.

§- Caution de soumission

Chague soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives .un cautionnement de
soumission établi par un établissement bancaire ou organisme financier habilit¢ par le Ministre
chargé des finances et dont la liste figure dans la picce 09 de DC d’un montant de trois cent mille
(300 000) francs CFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validit¢
des offres.

Conformément a ’Article 90 (7) du Code des Marchés Publics qui stipule que les petites ¢t moyennes
entreprises @ capitaux et dirigeants nationaux , ainsi que les organismes de la société civile peuvent
produire, 4 la place de la caution de soumission, soit un chéque certifi€, soit un chéque de banque, soit un
hypothéques légale, soit une caution d'un Ets bancaire ou d’un organisme financier agrée conformement
aux textes en vigueur.

9- Consultation du Dossier de Consultation
Le dossier de consultation peut étre consulté aux heures ouvrables, au Ministere de " Agriculture
et du Développement Rural, Direction des Ressources financicres et du Patrimoine/Service des
Marchés a Yaoundé, 3°™ chalet, Tel : 222 22 16 24. Fax 222 22 50 91

10- Acquisition du Dossier de Consultation
Le dossier de consultation peut étre obtenu au Ministére de I'Agriculture et du Développement
Rural. Direction des Ressources financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés @ Yaounde,
3% chalet Tel ;222 22 16 24 dés publication du présent avis, contre présentation d’une quittance
de versement d une somme non remboursable de vingt-sept mille (27 000) francs CFA payable
au Trésor Public territorialement compétent.

Par ailleurs les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse complele
(boite postale, Téléphone, Télécopie. e-mail).
11- Remise des Offres

Chague offre, rédigée en frangais ou en anglais en cing (05) exemplaires dont un (01) original el
quatre (04) copies marquées comme tels, devra parvenir au Service des Marchés du Ministere de
I'Agriculture et du Développement Rural, au plus tard lel .4 MARS..2018 & 14 heures précises,
contre récépissé et devra porter la mention :

«AVIS  DE CONSULTATION OUVYERTE l‘("l}:]% LZh DEMANDE DE COTATION
NEOOU/DC/MINADER/PNADTPS/CIPM/2019 DU ... 2 Ell'll ,ﬁ..l{FLﬁTIVE L'ACQUISITION ET

DISTRIBUTION DU MATERIEL. AGRICOLE POUR LE PROJET NATIONAL D'APPUL AU
DEVELOPPEMENT DU TABAC ET DES PLANTES STIMULENTES (PNADTPS)».

a# A NOUVRIR QU EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

12- Recevabilité des Offres

Sous peine de rejet, les autres piéces administratives requises devront élre impérativement
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur. conformément
au listing prévu au Réglement de la Consultation. Elles devront obligatoirement dater de moins de
rois (03) mois ou avoir élé €lablies postérieurement 4 la date de signature de 'Avis de
Consultation.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier de consultation pour
cette Demande de Cotation sera déclarée irrecevable. Notamment ['absence de la caution de
soumission délivrée par un établissement bancaire ou conformément 4 I’ Article 90 (7) du Code des
Marchés Publics qui stipule que les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ,
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4 la place de la caution de soumission, soit

ainsi que les organismes de la société civile peupent produire,
Je. soit une caution d'un Ets

un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit un hypotheques léga
bancaire ou d’un organisme financier agree conformeément aux lexles en vigueur, entrainera le rejet pur

et simple de I’Offre sans aucun recours.

13- Ouverture des offres e
1" ouverture des offres aura lieu ml.ﬁ..!‘nﬁm.ZUBa. 15 heures précises A ln Salle de Conférences de

|a DESA, par lo Commission Internc 4o Passation des Marchés auprés du MINADLER,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister g cette séance d’ouverture ou 87y faire représenter par
une personne de leur choix dament mandatée ayant une parfaite connaissance du dossier.

14- Principaux critéres éliminatoires

_ Absence du cautionnement de sOuUMmission,

_ Non production au-dela du délai de H8h aprcs I"ouverture des plis, d'une picee du dossier
administratif jugée non conforme ou absente (excepté le cautionnement de soumission)

_ Fausses déclarations, manceuvres fraudyleuses ou piéces falsiliées

—  Non-respeet des modeles de pieces

—  Dépassement du délai de livraison ;

_ Absence de I'arrété de certification de llatomiscur et pulvérisateur de classe « A » Propose |
Absence de la lettre de la société détentrice de la certification autorisant le soumissionnaire &
postuler,

_ Absence de la déclaration sur I'honneur de n’avoir pas abandonné un marche au cours des trois
(03) derni¢res années et que I"entreprise ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes
annuellement établie par le Ministre des Marchés Publics ;

_  Absence de I’ Agrément du MINADER (en cours de validité :

NB : Toutes les pigces doivent ctre certifices conformes par une autorite administrative compeétente et
datant de moins de 03 mois.

15- Attribution
e Maitre d’Ouvrage attribuera la Lettre Commande au Soumissionnaire ayant présenté une offre
remplissant les critéres de qualification technique et financiére requises et dont Ioffre a €tC
évaluée la moins-disante en incluant le cas|échéant les rabais proposes.

16- Durée de validité des Offres
s soumissionnaires restent tenus par leurs offres pendant soixante (60) jours & partir de la date
limite de dépdt des offres.

17- Renseignements Complémentaires
Les renseignements complémentaires dordre technique peuvent étre oblenus tous les jours aux
heures ouvrables au Service des Marchés du Ministére de I"Agriculture et du Développement
Rural 4 Yaoundé, Tel 22222 16 24,

18- Dénonciations
Pour tout acte de corruption, bien vouloir lappeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numeros

suivants : 673 20 57 25 ou 699 3707 48.

Copies
—ARMP [
-President CIPM .
Service des Marches. R £
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OPENED NATIONAL QUOTATION REQUEST TO TENDER

N°001/ONQR/MINADER/PNADTPS/TB/2019.4. L. [LV. Wi FOR THE
ACQUISITION AND DISTRIBUTION OF AGRICULTURAL EQUIPMENT FOR
THE NATIONAL SUPPORT PROJECT FOR THE DEVELOPMENT OF
TOBACCO AND STIMULENT PLANTS (PNADTPS).

FINANCING: BUDGET OF PNADTPS EXERCISE 2019

I- Subject of the tender
With the aim of assisting root and tuber producers in the preparation and maintenance of their partial

products through the provision of adequate equipment, the Minister of Agriculture and Rural
Development, Project Manager, launches on behall of the National Project of Support for Tobacco
Development and Stimulating Plants (PNADTPS) an Open Consultation Notice for the Request for
Quotation for the supply of agricultural equipment,

2- Nature of service
The services of this Letter Order, including the supply of 180 lots of small agricultural equipment as

indicated in the table below:

N° Description Quantity
= 3 Machetes 180

2 ~ Excavators i 180

3 | Pair of boots 180

4 reinforced wheelbarrow 180

5! Sprayers 180

6 Limes ) 180
| 7 B Hoe daba o 180

8 Watering 180

3- Delivery and place deadline
3.1. The maximum delivery deadline provided for by the contracting Authority shall be one (01) month,
3.2. The supplics subject of this contract will be delivered in the stores PNADTPS in Bertoua.

4- Allotment
The supplics shall be divided into single lot.

5- Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands at fifteen million {15 000 000) Francs

CFA.

6- Participation
This call is opened to all certified Cameroonian hased-companies.

7- Financing
Supplics which form the subject of this tender shall be financed by the budget of PNADTPS Exercise

2019, Imputation: 53 30 392 01 3005.
&



§- Consultation of Tender File
For any complementary information on the Lender file. the tenderers should contact the Contracts’

Service at the Direction of Material and Financial Resources/Contracis Service of the Ministry of
Agriculture and Rural Development - Vaoundé: Telephone: 222 22 16 24, Fax: 222 22 50 91.

9- Acquisition of tender file
The file may he obtained from the Contracts” Service of the Ministry ol Agriculture and Rural
Development in Yaounde telephone: 222 22 16 24 as soon as {his notice 1s published against payment ol
non-refundable sum twenty seven thousand (27 000) Francs CFA [rancs, payable at Public Treasury.
Also. the tenderers will have to register, making sure at the same time that their address (postal,
telephone, fax, e-mail) is provided in the Contract’s Service during working hours,

10- Submission of offers
Tenders should be written 1n Fnglish or French and in five (05) copies with one (01) original and four
(04) photocopies. This file should reach the Contracts™ Service of the Ministry of Agriculture and Rural
Development in Yaoundé, on or before thd ‘.H&Rﬂg&ig exactly 2.00 Pm local time and should carry
the following labelled:

“OPENED NATIONAL QUOTATION REQUEST TO TENDER

NﬂuuunmummmnnmpmmPﬁrrmzm9?..1...E.E‘i.?.ﬂﬁr‘(m THE ACQUISITION AND
DISTRIBUTION OF AGRICULTURAL| EQUIPMENT FOR THE NATIONAL SUPPORT
PROJECT FOR THE DEVELOPMENT OF TOBACCO AND STIMULENT PLANTS

(PNADTPS).

0T be opened onl during the hids analysis session’’
P ¥ 8 -

11- bid bond
Fach bidder must include in s administrative document, a provisional bid bond issued by a bank
approved by the Ministry of finance of an amount of an amount of three hundred and thousand (300 000)
FCFA and valid for thirty (30) days beyond the validity of offers.
In accordance with Article 90 (7) of the Public Procurement Code, which stipulates that small and
medium-sized enterprises with capital and national leaders, as well as civil society organizations, may
produce, in place of the bid bond, a u:[::'liﬂ(*.{lén:]mch sither a bank check or a legal hypothec, or a deposit
from a bank account or an approved financial institution in accordance with the laws in force.

12- Admissibility of offers
Under risk being reject, the other administrative documents required must he produced in originals or true
copies certified by the jssuing service or an administrative authority in accordance with the Special
Conditions of the invitation to tender.

They must be older than three (03) months preceding the original date of submission ol bids or must not
have been established after the signing of the tender notice, Any incomplete offer in accordance with the
prescriptions of this notice and Tender File shall be declared inadmissible.

The absence of the bid bond issued by a first-ratc bank approved by the Minister Finance in accordance
with Article 90 (7) of the Public Procurement Code, which stipulates that small and medium-sized
enterprises with capital and national leaders, as well as civil society organizations, may produce, in place
of the bid bond, a certified check, either g bank check or a lepal hypothee, or a deposit from a bank
account or an approved financial institution in accordance with the laws in force will result in outright

rejection of the offers.



13- Opening of bids

The bids shall be opened in single phasc. o
The opening of the administrative documents and financial offers shall be done tﬂ.d.ﬂﬂi.zﬂw:—lt 03

o'clock local time by the Tenders Boards of the Ministry of Agriculture and Rural Development in the

conference hall.
Only bidders may attend or be duly represented by a person of their choice.

14- Main eliminatory criteria
Bids shall automatically be rejected when:

_ Absence of all administrative documents that must be certified true copies. | hese documents must
not be more than three (03) months old;

_ Absence of a bid bond issued by a first-rate bank approved by the Ministry in charge of Finance;

- False declaration or falsified documents;

- - Going beyond of delivery deadline:

- Non respect of models or tender lile documents.

. Absence of the cerlification decree of “Class A back atomizer and sprayers , of the proposed;

. furthermore a letter from the company bearing the certification granting the tenderer the
possibility to postulate to this tender;

. Absence of the declaration on the honor to have given up a market during three last years and only
.the company is not reproduced on the list of the failing companies annually established by the
Minister for the Public Markets.

- Absence of the valid MINADLER Approval.

15- Award of the contract
The contract shall be awarded to the bidder presenting an offer in conformity to the quotation request file

and the lowest reasonable price.

16- Validity of offers
Ridders will remain committed to their tenders for a maximum period of sixty (60) days from the

deadline set for the submission of tenders.

17- Complementary information
Complementary technical information may be obtained during working hours from the Contract’s Service
of the Ministry of Agriculture and Rural Development in Yaoundé¢ telephone: 222 22 16 24,

18- Denunciations
For any act of corruption, kindly call or send an SMS to MINMAP at the following numbers 673 20 57

25 or 699 37 07 48,

Copies:

- ARMP (for publication and archiving)
- Chapersons of Tender Board
- Contracts Service,
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION

A. LE DOSSIER DE CONSULTATION

ARTICLE 1 : CONTENU DU DOSSIER DE CONSULTATION

1.1.Le Ministre de [I’Agriculture et du Développement Rural dénomme «]"Autorité
Contractante ». lance une Consultation Ouverte pour "acquisition et la distribution de 180
lots de petit matéricl agricole (une machette, une pelle, une paire de bottes, une brouette
renfnr-céc, un pulvérisateur, une lime, une houe daba et un arrosoir)

1.2. Le dossier de consultation comprend les documents ci-apreés :

a) I'avis en francgais et en anglais ;

b) le réglement de la consultation ;

¢} le modéle de soumission ;

d) les spécifications techniques .

¢) le cadre du bordereau des prix unilaires,

f} le cadre du devis estimatif et quantitatif.

g) le projet de Lettre Commande :

h) le modéle de tableau de comparaison des offres :

1) les avant modeles des pieces :

i) la liste des Ets financiers et compagnies d’assurances agreées par le MINFL
1.3.1.e prestataire devra examiner les instructions. modeles. conditions et spécilications

contenues dans le dossier de consultation,

B. PREPARATION DES OFFRES

ARTICLE 2 : LANGUE DE L'OFFRE
[’ offre ainsi que toutes les correspondances constituant I"offre seront rédigées en frangais ou en

anglais.
ARTICLE 3 : CONSTITUTION DU DOSSIER ADMINISTRATIF

Le dossier administratif a soumettre doit impérativement comprendre les piéces suivantes

e ladéclaration d’intention 4 soumissionner timbrée datée et signée;

e ['Attestation de non redevance |

o la Déclaration sur I"honneur de n’avoir pas abandonné un Marché au cours des trois (03) derniéres
années of que I'entreprise ne [igure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement
élablie par le Ministére des Marchés Publics:

o 'Attestation de non-laillite établie par le Tribunal de Premicre Instance ou tout autre
document établi par 'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres :

e la caution bancaire délivrée par un Ets financier agrée par le MINFL

s I"Attestation CNPS datant de moins de 03 mois ;

I’ Attestation de Domiciliation bancaire

[

o ["Attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par 'ARMP ;

¢+ laquittance d’achat du dossier de consultation délivrée par le lTresor public |
e ¢ Plan de localisation de I'entreprise;

= la Carte de contribuable :

e le Registre de commerce certifi€:
+ ["Attestation de localisation.
10



ARTICLE 4 : DOSSIER TECHNICO-FINANCIER ET SON CONTENU

e dossier technico-financier a soumettre doit impérativement comprendre :

(a) la lettre de soumission ou acte d’engagement ;

(b) le deseriptif de la fourniture;

(¢) le devis estimatf el quantitatil ;

(dy le projet de la Letre Commande paraphe sur wutes les puges vl signd 4 lu 1in du document.
(¢) le bordercau des prix unitaires

ARTICLE 5: OFFRE

5.1. Le prestataire précisera dans la soumission le lieu de livraison et les prix hors taxes sur la
valeur ajoutée (HTVA) et toules 1axes comprises (TTC) et tous droits de douancs.

5.2, Le prestataire complétera le bordereau descriptif” et quantitati! fourni dans le dossier de
consultation, en indiquant les différentes rubriqucs dans la ligne qui lui est réservée, les prix
unitaires, le prix total pour chaque rubriquet

5.3. Le prestataire remplira et signera le projet de Lettre Commande.

ARTICLE 6 : MONNAIE DE L'OFFRE
Les prix seront libellés en francs CFA.
ARTICLE 7 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
Les offres seront valables pour la période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date de
I ouverture des plis.
C. DEPOT DES OFFRES
ARTICLE 8 : CACHETAGE ET MARQUAGE DES OFFRES
Les soumissionnaires placeront I'original et quatre (04) copies de leurs offres dans une
enveloppe cachetée.
['enveloppe extérieure devra contenir deux (02) enveloppes cachetces
(a) adressée au Maitre d"Ouvrage i I'adresse indiquée dans le dossier de consultation ;
(b) portant le nom du projet, le titre et le numéro de la consultation indiques dans le dossier

de consultation.
La premiére enveloppe poricra la mention "Pitces Administratives™ ¢l contiendra les pieces

mentionnées a I"article 3.

La deuxiéeme enveloppe portera la mention "Offre Technico-Financiére' et contiendra les
piéces mentionnées a I"article 4.

Toute soumission non conforme en tous points aux prescriptions de la présente consultation
sera rejetée.

ARTICLE 9 : DATE ET HEURE LIMITE DE DEPOT DES OFFRES

[es offres doivent étre regues a I'adresse et au plus tard 4 I"heure ¢t 4 la date mentionnées dans
I'avis de consultation de la Demande de Cotation au point 11.

D. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

ARTICLE 10 : OUVERTURE DES PLIS

[.a Commission Interne de Passation des Marches (CIPM) du MINADER ouvrira les plis en
présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés.

I’ ouverture des plis aura lieu le coooeeenn ‘v.er. @ 15 heures précises.

11
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ARTICLE 11 : VERIFICATION DE LA CONFORMITE ET COMPARAISON DES OFFRES

[.a CIPM procédera a la vérification de la conformité et a la comparaison des offres en proccdant
dans I’ordre suivant

# |"examen de la conformité des offres au plan administratif et du point de vue des délais et des
spécifications techniques
* comparaisons des offres financieres : la vérification des opérations arithmétiques, en utilisant le
cas échéant les prix unitaires en lettres pour procéder aux corrections neécessaires |
% "élaboration d'un tablcau récapitulatif des offres.
ARTICLE 12 : DROIT DE MODIFIER LES QUANTITES
Le Maitre d’Ouvrage, au moment de I'attribution de la lettre commande, s¢ réserve le droit
d’augmenter ou de diminuer de 15% au plus la quantité des fournitures et de services spécifiés
dans le Bordercau des quantités. sans changement de prix unitaires ou d'autres fermes et
conditions.
ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE
I.a CIPM proposera I"attribution de Ia lettre commande au cocontractant, dont elle aura déterminé
que |'offre est conforme pour I’essentiel aux dispositions du dossier de consultation, et guelle est
I"offre la moins-disante.
ARTICLE 14 : COMMUNIQUE DE L'ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE
Le Maitre d’Ouvrage décidera de ["attribution et publicra le résultat de la consultation ouverte.,
par voie de presse el/ou par voie d'affichage en communiquant :

a) le nom de I'attributaire :

b) I'objet de la consultation :

¢) le délai de livraison :

d) Le montant de la Letire Commande.

ARTICLE 15 : SIGNATURE DE LA LETTRE COMMANDE

Dans les quinze (13) jours suivant I"attribution. la Letire Commande sera signée par le Maitre
d’Ouvrage et scra notifiée au Cocontractant qui se chargera de I"enregistrer selon la procédure en

vigueur,
ARTICLE 16 : CORRUPTION ET MAN(EUVRES FRAUDULEUSES

Le Président, les Membres de la Commission et les soumissionnaires doivent observer en toul
temps. les regles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment s’ interdire
toute corruption ou toute autre forme de manccuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont definies de la fagon suivante :

(i) est coupable de «corruption» quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue dinfluencer I'action d'un agent public au cours de
I*attribution ou de I"exécution d’un Marché, et

(ity  sc livre & des «manceuvres frauduleuses» quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer 'attribution ou I'exécution d'un Marché de maniére préjudiciable au
Maitre d’Ouvrage. «Mancuvres [rauduleuscs» comprend notamment toute entente ou
manasuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I"offre) visant &
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre el ouverte, et & priver ainsi le Maitre
d’Ouvrage des avantages de cette derniére.

(i} Toul soumissionnaire passible de corruption et de manceuvre frauduleuse verrn
son offre rejetée conformément au Code des Marchés Publics.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CLES

e Kit de petit outillage

i'Déqigna_tion

Caractéristiques

Machette

202. long canon type crocodile

Pelles béche

Type tropic avec manche

| Paire de boties simple

A semelle jaune en PVC

Brouette ren i'orq_ée

Type tropic, renforcé T32

| Limes -
Houe daba Importée sans manche PM
|_hrr050irs En plastique de 11 litres, LV3

e Pulvérisateur :

| Parametres clés

~ Valeurs/ caractéristiques 1

Volume total de la cuve

Masse en charge de 'appareil

Etancheite

e 16 |iT,I"L‘~.
< 25 ]\ll(}LtdiTllTlL’%
Absence de fuites

Manuel d’utilisation

" Lisible, en frangais ct en anglais

 Etat des bretelles

Non absorbantes

s’kgitatcu: de bouillie
Dimension du rembourrage

Présent

30 centimetres o

Position du levier

Se fixer alternativement du coté
gauche et droit de I appareil

Nombre de coups de manivelle pour atteindre la 5 (cing)

pression de 3 bars

Augmentation du nombre de cnups dL manivelle 0-1
“apres 120 heures d° utilisation a 3 |
Longueur du jetd 3 bars > 5 métres i

NB : La vignette précisant la classe de | ‘appareil doit étre indiquée clairement,
lisiblement et durablement sur la cuve r.e'e !’:1ppare;f conformément aux dispositions en
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

s



CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Prix unitaires !

NSl @ | Prix unitaire en |
toutes lettres Unité en chiffres

|7 Désignation hors TVA HTVA
1 | Machettes | - _.
2 | Pelles | |

3 | Paire de bottes : |
4 | Brouette renforcée - ____ R . _!
[ 5 | Pulvérisateurs i
T ' Limes
!_?_ Houe dﬁ'na
| 8 | ArTosoirs o -

Nom du SoumisSiONNaire--=m-m=---m-==mmmmmmmemm oo cmmmmmmmsmemmoooosmssomsnessmmnooos

(Insérer le nom du soumissionnaire)

Date

(Insérer la date)
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PIECE N° 3
CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF



CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF

[ No Déﬁignati.nn . Unité Oté PU T i—]T\{'ﬁ |
1 | Machettes 1800 |
2 | pelles |80 |

i . _ |

3| Paire de bottes | 180

2= s | |
4" | Brouette renforcée | 180
3 | Pulvérisateurs | 181

i . — .

| 6 | Limes | 180 ‘ ‘
T | Houe daba ' 1RO
8 | Arrosoirs 180 |

' Total HTVA - N

B TVA (19.25%) ¥

AIR (2.2% ou 5.5%) ) g

i ) Total TTC =

| Net 4 Mandater
Total toutes taxes comprises
(lettres) :

francs

CFA.
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PIECE : N° 6
TABLEAU DE COMPARAISON DES OFFRES

19



TABLEAU DE COMPARAISON DES OFFRES

‘\'o Noms des i.Cﬂnfﬂrmité ! i
| soumissionnaires | Adresse 'de "offre Livraison  Prix |Observations |

QOui ‘Nun Délai | Lieu total

| 1
TTC
‘ i
! 3 - I ——_I + ! —
| | LI R
14 | | |
Membres de la Commission Interne de Passation des Marchés :

Nom Fonction Signature
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PIECE : N°7
MODELE DE LETTRE COMMANDE




¢ E O I
B ey, REPUBLIC OF CAMEROON
il

REPUBLIQUE DU CAMEROUN ST e, e
Palx — Trovedl —Pafrie PR
EpAMNER N AR
. e e TR MINISTRY OF AGRICULTURE
MINISTERE DE L'AGRICULTURL AND RURAL DE VELOPMENT
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL ' R TR
i FYTLE RIS Y Eo
g i e 5 i
R

LETTRE COMMANDE ND__ILCIMIE\TADERICIP_‘H!ZHIQ DU
PASSEE APRES CONSULTATION OUVERTE POUR LA DEMANDE DE
COTATION N“ﬂﬂ1a’l)CIMIN_»'-\DERJ'P?\’A])TPS:"CI]’:‘?‘I;‘ZHI"-J DU conninaimisaninns
RELATIVE A L'ACQUISITION ET DISTRIBUTION DU MATERIEL
AGRICOLE POUR LE PROJET NATIONAL D'APPUI AU DEVELOPPEMENT
DU TABAC ET DES PLANTES STIM ULENTES (PNADTPS).

TITULAIRE DE LA LETTRE COMMANDE :

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE : FOURNITURE DE 180 MACHETTES, 180
PELLES. 180 PAIRES DE BOTTE. 180 PULVERISATEURS, 180 BROUETTES
REMFORCEES. 180 LIMES, 180 HOUE DABA ET 180 ARROSOIRS).

DELAI DE LIVRAISON : UN (01) MOIS

LIEU DE LIVRAISON : SIEGE DU PNADTPS A BERTOUA

MONTANT DE LETTRE COMMANDE :

FINANCEMENT : BUDGET PNADTPS, EXERCICE 2019

IMPUTATION : 53 30 392 01 3005

SOUSCRITE LE
SIGNEE LR G
NOTIFIEE LE -

ENREGISTREL LE )

-2
b



ENTRE :

Le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentc par le Ministre

de " Agriculture et du Developpement Rumal, ci-apres dénommeé

«LE MAITRE D’OUVRAGE»

D'UNE PART,

ET

BP , Tel

Dont le si¢ge social estsituéa__

Représentée par son Directeur Général oi — aprés désigne

« LE COCONTRACTANT »

N'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT ;
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CHAPITRE I : GENERALITES

ARTICLE 1: OBJET DE LA LETTRE COMMANDE
l.a présente Lettre Commande a powr gbjet 'acyuisition du martériel agricole au Projet
National d’ Appui au Développement du Tabue et des Plantes Stimulantes( PNADTPS)

ARTICLE 2: CONSISTANCE DE LA BRESTATION
Les prestations objet de la présente consultation comprennent :

N¢ Désighntiuu _ - Qﬁantité

| | Machettes B . ' I 180
2| Pelles L ) ) | 180

3 | Paire de bottes - - . 180

4 | Brouette renforcee ) B = . _ 180

5 | Pulvérisateurs i o _ 180
|6 |Limes _ - ) 180
"7 | Houe daba _ _ ) _ _ 180

8 | Arrosoirs | 180

ARTICLE 3: PROCEDURE DE l";’&.SE.#TIUN DE LA LETTRE COMMANDE
La présente Lettre Commande est passée apres Consultation Ouverte pour une Demande de
Cotation N°001/DC/MINADER/PNADTRS/CIPM/2019 du oo

ARTICLE 4: DEFINITIONS, ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

4.1. Définitions générales
I.e Maitre d"Ouvrage est le Ministre de I'Agriculture et du Developpement Rural :
L' Autorite Contractante est le Ministre de I'Agriculture et du Développement
Rural ;
_ L'Autorité en charge du contrdle de I'effectivité de la prestation est le Ministere des
Marcheés Publics.
- Le Chef de Service du Marché est le Coordonnateur du Projet National d’Appui
au Développement du Tabac et des Plantes Stimulantes;
- L'Ingénieur du Marché est le Chef de Service Régional de la Réglementation et du
Contrile de Qualités des Intrants et Produits Agricoles de I'Est.
- Le Cocontractant est...
4.2. Nantissement
- L’Autorité chargée de |'ordonnancement est le Ministre de I'Agriculture et du
Développement Rural ;
- L'Autorité chargée de la liquidatipn des dépenses est le Ministre de PAgriculture et
du Développement Rural ;
|.e Responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé auprés du MINADER.
- Le Responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution de
la présente Lettre Commande est le Chef de Service du Marché.

ARTICLE 5: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES
5.1. La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.

5.2, Le fournisseur §'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
de la Letire Commande, Si au Cameroun, ces réglements. lois et dispositions administratives
et fiscales en vigueur 4 la date de signature de la présente Lettre Commande venaient 4 étre
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modifiés aprés la signature de celle-ci. les colils eventuels qui en deécouleraient directement
seraient pris en comple sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 6: NORMES
6.1 Les fournitures livrées en exécution de la présente Lettre Commande scront conformes

aux normes et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en
la matiére et applicable au Cameroun : celte norme scra la norme la plus récemment
approuvée par |'autorit¢ compétente,

67 Le fournisseur étudiera, exécutera et parantira les fournitures et prestations de la presente
Lettre Commande en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au
Cameroun pour des opérations de technologic similaire.

ARTICLE 7: PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE COMMANDE
Les pi¢ces contractuelles constitutives de la presente |ettre Commande sont par ordre de
priorité :
1. .Le lettre de soumission ou acle d engagement:
2. le-Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :
3. Spécification Technique (ST}
4. les éléments propres a la détermination du montant de la Letire Commande, tels que,
par ordre de priorité : les bordereaux des prix unitaires; le détail ou le devis estimatif ;
le sous-détail des prix unitaires.

ARTICLE 8: TEXTES GENERAUX APPLICABLES
La présente Lettre Commande est soumise aux lexics généraux ci-apres |

1. Loi n°2015/018 du 21 décembre 2015 répissant ['activite commerciale au
Cameroun :

2 Laloi n®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

Laloi n°2018/0222 du 11 décembre 2018 partant loi des finances de la République
du Cameroun pour |'exercice 2019:

4. Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant erganisation et fonctionnement
de I'Agence de Régulation des Marchés Publics et ses lexies modificatifs
subséquents .

5. Le déeret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalites d’application du
régime fiscal et douanier des Marchés Publics et ses modificatifs subséquents ;

6. Le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement

modifié et complété par le décret n°2019/002 du 04 mars 2019 ¢

Le décret n®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des

Marchés Publics dans ses dispositions non contraires au Code des Marches

Publics ;

8. Le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses
textes d'application ;

9 e Cahicr des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de fourniture mis en vigueur par arrété n°033/CAB/PM du 13
février 2007 ;

10, Les normes en vigueur |

11 Circulaire N°000O1/C/MINFI du 28 décembre 2018 portant Instructions relatives a
Ixécution des Lois de Finances, au guivi el au Conirdle de I'exéeution du budget

~de I'Etat, des Entreprises ct des Collectivités Territoriales  Décentralisées et des
autres Organismes Subventionnés, pour 'exercice 2019 ;

17 L Décision NEOOEMMINMAPSGAT du janvier 2018 conslatant la

|

e
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composition des Commissions de Passation des Marches.
13, Dautres textes spécifiques au dompine concerné par la Tettre Commande.

ARTICLE 9 : COMMUNICATION
0.1, Toutes communications au titre dc|la présente Lettre Commande sont éerites et les
notifications faites aux adresses ci-apres

a. Dans le cas oi le fournisseur cst le destinataire Madame/Monsigur......
A son domicile situé A son siége ou & 1" Agence territorialement compétent, ou le cas écheant,
4 ¢6t¢ du lieu de livraison;
Passé le délai de 15 jours fixé a lartigle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d'Ouvrage, au Chef de service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées 4 la maire de..

b. Dans le cas ou le Maitre d’Ouyrage en est le destinataire :
Monsieur le Ministre de |’ Agriculture et du Développement Rural avec copie adressée dans
les Mémes délais au Chef de service du Marche et a I"Ingénieur le cas écheant.
09 Le fournisseur adressera toutes notifications écrites ou correspondances a 1'Ingénieur du
Marcheé, avee copie au Chef de service du Marche.

ARTICLE 10 : ORDRE DE SERVICE

Les différents ordres de service seront étgblis et notifies ainsi qu'il suit:

10.1. Dés diffusion du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze
(15) jours calendaires pour délivrer I'ordfe de service de démarrage des prestations. Une copie
dudit ordre de service est transmise au Ministére en charge des Marchés Publics, 'organisme
chargé de la Régulation des marches publics. au Chef de service du Marché, a I'Ingénieur du
Marché, 4 ["organisme Payeur.

10.2. Les ordres de services ayant une incidence sur les prix ou sur les délais constituent des
acles contractuels de gestion d’un marchg et sont €mis dans les conditions suivantes :

L. lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant
du marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre
d'Ouvrage ; '

i, en cas de dépassement du thontant du marche, les modifications ne peuvent se
faire que par voie d'avenant et lcs prestations supplémentaires ne peuvent élre
payées qu’apres signature delce dernier

181 les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent cle signes par le
Maitre d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur
incidence financiére est inferieure a dix (10) pour cent (100) du montant du
Marché. I

Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de
ceux ayant une incidence.

En tout état de cause, toute modificatipn touchant aux specifications lechnigues ou clauses
techniques particuliéres doit faire I"objet d'une éude prealable sur I"étendue, le cout et les
délais du marché. |

10.3. Les ordres de service a caractére technique lies au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le Chef de service du marché et notifiés Cocontractant par le
I'Ingénieur du March¢ avec copie au Ministére en charge des Marches Publics, 4 ["organisme
chargé de la régulation des marché publics.

104 Les ordres de service valant misg en demeure seront signés par le Maitre d"Ouvrage el
notifié au Cocontractant par le Chef de Service du Marche avec copie au Minisiére en charge
des Marchés Publics, a lorganisme| chargé de la régulation des marché publics et a
I'Ingénieur du Marche. |
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10.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause
d'intempéries ou autre cas de force majeur, seront signes par le Maitre d'Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chel Service du marché avec copie au Ministére en charge des
Marchés Publics, 4 ’organisme chargé de la régulation des marché publics et I"Ingénieur du
Marcheé.

10.6. Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux désordres
ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les fournitures ou prestations
réalisées pendant la période de garantie, seront signés par le Chef Service du Marche. sur
proposition de |'Ingénicur du marche et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur du Marche.
10.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur
tout ordre de service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispose pas le Cocontractant
d’exécuter les ordres de service regus,

ARTICLE 11 : MATERIEL ET PERSONNEL DU FOURNISSEUR
| R l.e Personnel

I.'entreprise est tenue d’utiliser le personnel cl¢ proposé dans I'offre le cas écheéant,

L1:2: Remplacement du personnel clé {le cas echéant)
Toute modification méme particlle apportée aux propositions de |'oftre techmique
n'interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification,
le fournisseur fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au
moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon etat.
En tout état de cause, les listes du matériel et personnel d’encadrement a metlre en place
seront soumise a Iagrément de I'Ingénieur du Marché, dans les jours qui suivent la
notification de lordre de service de commencer les prestations. L’Ingénieur du marché
disposera de quinze (15) jours pour notifier par écrit son avis avee copie au Chef service d
Marché. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées,
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et personnel
d’encadrement de 'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé & I"article 37 ci-dessus ou d’application de pénalités.
113, Retrait du personnel
Si le Chef de Service du marché demande au Prestataire de retirer une personne faisant partie
de ses effectifs, en donnant les motifs de sa requéte, le Prestataire veillera a ce que cette
personne quitte le site dans les dix jours et quielle n’ait plus aucun rapport avee le travail dans
le gadre de la Lettre Commande.

11.4. Législation du travail
l.a Fournisseur devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant
la législation relative a I'embauche. la santé, la séeurité, la protection sociale.
Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants. qui seront
employés ou participeront a 'exéeution de la Lettre Commande, le Prestataire devra respecter
les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes
les lois et toutes les réglementations locales applications en maticre de droit du travail.
Saufl disposition contraire de la Lelltre Commande, si le Fournisscur estime nécessaire
d'effectuer des travaux de nuit ou pendant les jours férids afin de respecter les niveaux de
service el le Délai d’achévement contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre
d'Ouvrage 4 cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre d’Ouvrage ne devra pas lul
refuser ce consentement sans motif valable,
Ce personnel concerné, et éure remboursc des frais correspondent

L1 Matériel propose dans |'offre
Le fournisseur utiliscra le matériel approprie proposé dans [offre pour la bonne exécution des
prestations selon les régles de lart.
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11.6. Toute modification apportéc sera nolifice au Maitre d'Ouvrage.
CHAPITRE 11 : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 12 : GARANTILS O CAUTIONS

12.1 Cautionnement définitif
Conformément aux dispositions de "Article 142 du Code des Marchés Publics, il n'est pas

prévu de cautionnement définitif dans le cadre de cette Lettre Commande.

ARTICLE 13 : MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE
Le montant de la présente Lettre Commande, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif ¢i-

joint, estde  len chiffres) ) __ {en lettres) francs
CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : _ { ) francs CFA
Montant de la TVA: (| francs CFA ;
Montant AIR: (| ) 1rancs CFA .
- Montant Net a Percevoir: _ ( ) francs CFA.

ARTICLE 14 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

14.1. En contrepartie des paiements a ellectuer par le maitre d’Ouvrage au fournisseur, dans
les conditions indiquées dans la Lettre Commande, le fournisseur s’engage par les présentes a
exécuter la Lettre commande conformément aux dispositions de la Lettre Commande.

14.2. Les paiements s effectucront au compte n®  ouvertaunom du fournisseur a la

banque

|
ARTICLE 15 : VARIATION DES PRIX
[Les prix sont fermes

ARTICLE 16 : AVANCE DE DEMARRAGE
Le Maitre d’Quvrage n’accordera pas| d’avance de démarrage pour la présente Letire

Commande,

ARTICLE 17 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par ctal des sommes dues conformément des
articles 166 et 167 du déeret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics.

ARTICLE 18 : PENALITES DE RETARD

A. Pénalités de retard
18.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est
appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit
a- Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC de la Lettre Commande de base et de ses
avenants éventuels par jour calendaire d¢ retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai
contractuel fixé par le marché ;
b- Un millieme (1/1000¢) du montant du montant de basc et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

B. Pénalités spécifiques
18.2. Indépendamment des penalites pour dépassement du délai contractuel, le Cocontractant
est passible des pénalites particulicres suivanles pour inobservation des dispositions du
contrat, notamiment |

= Remise tardive du cautionnement délinitif';

» Remise tardive des assurances.
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18.3. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait exceder dix pour cent
{(10%) du montant TTC de la Lettre Commande de base et de scs avenants évenluels sous
peine de résiliation.

ARTICLE 19 REGIME FISCAL ET DOUANIER
la Lettre Commande est soumise ¢n matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans
la Républigue du Cameroun. la Letre Commande est conclue tout 1axes COMPrises,
conformément au décret NP2003/651/PM du 16 avril 2003 qui définit les modalités de mise
en @uvre du régime fiscal des Marchcs publics. La fiscalité applicable au present marche
comporte nolamment .
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, ¥ compris " AIR
qui constitue un précompie sur I'impdt des sociétes |
_ Des droits d'enregistrement calculés conformément aux dispositions du code des
impots .
_ Des droits ¢t taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche
o Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TV A, taxe informatique ;
o Des droits et taxes communaux.
Ces éléments doivent Etre intégrés dans les charges que I'entreprise impule sur ses couts
d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Saul mention spécifique contraire. I"Entreprencur devra supporter €1 payer tous droits, 1axes.
impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-lraitants,

ARTICLE 20 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DE LA LETTRE COMMANDE
Sept (07) exemplaires originaux de la Lettre Commande seront timbrés et enregistrés par
les soins et au frais du fournisseur. conformément 4 la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 111 : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 21 : BREVET

Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant ala
contrefagon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droit de
création industriclle résultant de I"emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 22 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON

22 1. Lieu de livraison

Les fournitures, objet de la présente Lettre Commande, scront livrées dans les magasins du
Projet National d*Appui au Développement du Tabac et des Plantes Stimulantes i
Bertoua/Yaoundé. Elles seront distribuées con formément a la répartition du tableau-apres :

E—— —

N°[_ Région _ Quantite
i Es | 0

2 | Cemre | 32
3 Sud 4

4 Ouest I
3 Nord-Ouest '. . .
i Suouest | &
3 Littoral 9 ]
| GandNed | 1 ]
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22.2. Délai de livraison

|e délai de livraison maximum esl fixé &4 up (01) mois, a compter de I
de I*ordre de service de commencer la livradson.

ARTICLE 23: ROLES ET RESPONSABILITES DU FOURNISSFUR

Le fournisseur g pour mission d assurer ly fourniture des biens tels que dévrits dans le ST,
sous le contrdle de |' Ingénieur du Marche et ce conlormement & la presente Lettre Commande
el aux régles et normes €n vigueur au Cameroun.

date de notification et

ARTICLE 24 : TRANSPORT, ASSURANCE ET RESPONSABILITE CIVILE

24.1. Emballage pour le transport

Le fournisscur doit prendre toutes dispositions nicessaires pour que les fournitures proposces
spient protégées par un emballage soigne et appropri¢ au transpoti maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le lourmsseur doil faire toute diligence pour réparer tous les degats
éventuellement occasionnés pendant le trapsport jusqu’au licu de livraison.

24.2. Assurance |
Le fournisseur devra, a ses propres frais, contracter ¢l maintenir en vigueur, ou faire
contracter el maintenir en vigueur dans le détail de quinze (15) jours a compter de la
notification de la Lettre Commande, les pssurances spumérées ci-dessus, pour les montants,
avec les francises et sous les autres conditions stipulées dans les spécifications techniques, ct
ce pendant toute la durce d'exéeution del la Lettre Commande. | identité des assureurs et la
forme des polices seront soumises a 'appréciation du Maitre d Ouvrage, étant entendu que
cette approbation ne devra pas atre refusée sans motif légitime.

a) Assurance tous risques des travaux de montage
Couvrant la pertec ou les dommages cguscs aux nstallations sur le sile, survenant avant
I*schévement des installations, avec une) extension de garantic couvrant la responsabilité de
|Entrepreneur au titre de la perte ou des [dommages survenanl pendant la période de garantie,
aussi longtemps que I"Entreprencur restera sur le site pour exXeculer sus obligations pendant la
période de garantie.

b) Assurances de responsabilitc civile vis-a-vis des tiers
Couvrant les risques de dommage corporels causés d des tiers ou les risques de déceés de tiers
(y compris le personnel du Maitre d’Ouvrage) et les nsques de perte ou de dommage causés a
des biens, survenant en relation avec la fourniture et le montage des installations,

¢) Assurance de responsabilité automobile
Couvrant Iutilisation de tous les vehicules utilisés par I'Entreprencur ol 5¢s sous-traitants
(qu’ils en soient ou non propriétaires) en relation avee I'exéeution de la Lettre Commande.

d) Assurance contre les accidents du travail
Conformément aux exigences legales aipliﬂub]cs dans tout pays ou tout ou partie de la Lettre
Commande doit étre exécute,

e) Assurance de responsabilité civile du Maitre d’Quvrage
Conformément aux exigences |égales applicables dans tout pays ou tout ou partie de la Lettre
Commande doit ére exécute.

f) Autres assurances
Toutes autres assurances qui pourront étre specifiquement convenues entre les parties a la
Letire Commande présentes, telles qu’énumérées dans I"annexe mentionnée ci-dessus,

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

ARTICLE 25: RECEPTION TECHNIQUE
La Commission de réceplion serd composee des membres suivants



- L'Ingénieur du marché :
- Le Chef de Service du Marché
- L*Agent chargé de la Comptabilité-Matiéres du PNADTPS.

Elle procédera a la réception technique des fournitures, un échantillon des produits sera
prélevé séance tenante pour analyse suivi d'un rapport de réception technique.
ARTICLE 26 : RECEPTION DEFINITIVE

I.a réception définitive est conditionnée par la remise du rapport d'analyses de I'échantillon
prélevé lors de la réception technique. La procédure de la réception définitive est la méme que
celle de-la réception technique.

La commission de réception définitive est composce des membres suivant
Le Ministre de I’ Agriculture et du Développement Rural ou son Représentant. ... Président ;
L’ingénieur du Marche.................c0s T R S R e e s e GO LR,

Le Chef de Service du Marche. .. ..o.v v e st sttt e Membre ;
Le Représentant du MINMAP .o veeiiiiraeen o Observateur

[ e Chef de Service des Marchés du MINADER ... eenivWiembre |
L' Agent Public chargé de la comptabilité-Maticres du PMNADTES: ssamsvamnes Membre |
Le Cocontractant ou son Représentant diment mandal€...mes Membre.

Les membres de la commission de réception sont convogques au moins dix jours avant la date
de réception. Le fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10} Jours
avant la date de la réception. 1l est tenu d’y assister (ou de s'y faire représenter).
1l assiste 4 la réception en qualité d’observateur. Son ahsence équipant @ 'acceptation sans
réserve des conclusions de réception.
La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception el procede a
la réception définitive des prestations s'il y a lieu.
La visile de la réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception définitive signé
sur le champ par les deux tiers 2/3 au moins des membres de la commission dont le President,
Au cas od la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de réception précis les réserves a
lever assortics des délais, avant la prononciation de ladite réception.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 27 : RESILIATION DE LA LETTRE COMMANDE
47 1. La Lettre Commande est résili¢e de plein droit comme prévu a [article 180 du Code des
Marchés Publics dans I'un des cas suivants :

2 déces du titulaire de 1a Lettre Commande. Dans ce cas, le Maitre d"Ouvrage peut, silva
lui, autoriser que soient acceptées les propesitions présentées par les ayant droits pour ta
continuation des prestations ;

b. faillite du titulaire de la Lettre Commande, Dans cc cas, le Maitre peut accepter s'il y a lieu,
des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des
prestations ;

c. liquidation judiciaire, si le Cocontractant de I' Administration n'est pas autorisé par le
tribunal & continuer 1"exploitation de son entreprise ;

d. en cas de sous-traitance, de ¢otraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Maitre d'Ouvrage |

e défaillance du Cocontractant de ' Administration dtiment eonstatée et notifiee a ce dernier
par le Maitre d*Ouvrage par ordre de service valent mise en demeure ;

. non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;
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¢. variation important des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite a la nntiiiuu‘iun des conditions économigues ou des quantites
initiales de la Lettre Commande:

h. manceuvre trauduleuses ct corruplion dirhient constatees.
27.2. Le marehé peut également ctre resihie dans los condition
76 du CCAG, notamment dans 1'un des cas de -

a [n cas de force majeure ct apres avis de Pautorité chargee des marches publics en ['absence
de toute responsabilité du Cocontractant de I"administration sans préjudice des indemnités
auxquels ce dernier peut prétendre |

b. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des
prestations .

o Refus de la reprise des prestations non conformes .

d. Défaillance du fournisseur |

¢. Non-paiement persistant des prestations.

s stipulées aux articles 74, 75 el

ARTICLE 28: CAS DE FORCE MAJEURE

En cas de lorce majeure, le Cocontractant/ne pourra voir sa responsabilité dégagée que sl a
averti par écrit le Maitre d*Ouvrage de son intention d'évoquer ce cas de foree majeure, €l ce
avant la fin du troisigme (3éme) jour quila succede 4 T'événement. En tout état de cause, il
appartient au Maitre d"Ouvrage d'apprécigr ce cas de foree majeurc et les preuves fournies.
ARTICLE 29 : DIFFERENDS ET LITIGES

les différends ou litiges nés de 1'exécution de la présente Lettre Commande peuvent faire
I'objet d"un réglement a I*amiable. Lorsqu aucune solution 4 I*amiable ne peut étre apportée
au différend celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise compétente.

ARTICLE 30 : EDITION ET DIFFUSION DE LA LETTRE COMMANDE

Sept (07) exemplaires de la présente |Lettre Commande seront édités par les soins du
fournisseur et fournis au Chef de Service.

ARTICLE 31 ET DERNIER: ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE

COMMANDE
La Lettre Commande ne deviendra defi nitive qu'aprés sa signature par le Maitre d’Cuvrage.
E|le entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.



_ ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° /LC/MINADER/CIPM/

PAGE

5019 PASSEE APRES CONSULTATION OUVERTE POUR LA DEMANDE DE
COTATION N°001/DC/MINADER/PNADTPS/CIPM2019 DU...oveoee. AVEC LA
SOCIETE cvveevrerenen. BP RELATIVE A LACQUISITION ET DISTRIBUTION DU

MATERIEL AGRICOLE POUR LE PROJET NATIONAL D'APPUI AU
DEVELOPPEMENT DU TABAC ET DES PLANTES STIMULENTES (PNADTPS).

'MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE: - -

DELAI DE LIVRAISON ET LIEU DE LIVRAISON: UN (01) MOIS/SIEGE DU
PNADTPS A BERTOUA.

MLUE ET APPROUVEE PAR :

LE COCONTRACTANT

YAOUNDE, LE __

SIGNEE PAR :
LLE MINISTRE

YAOUNDE, LE -

"ENREGISTREMENT :
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PIECE : N° 8
MODELES DES PIECES
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ANNEXE N°1 : MODELE DE SOUMISSION

Je SOusSIENE.....o.viiiiiiiiiiiais coeievedindiquer le nom et

la qualit¢  du signataire) représentant de la  Société, 'entreprise ou e

groupement.............. dont le siége social est 4 .......... inscrite au registre du commerce
o1 SR SoUS 18 0% v nminpaiasairg

Apres avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d’ Appel
d’Offres y compris les additifs N®...oooooiivinnnininn, (rappeler I'objet de ["appel d’offres)

Me soumet et mengage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel
d*Offres, moyennant les prix que j’ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix
et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de 'offre & (en chiffres et en

FETEE Yttt francs CFA Hors TVA, etd............. francs
CFA toutes taxes comprises (en chiffres et en lettres)
M'engage a livrer les fournitures dans un délaide. ... .. ... mois

M’engage en outre & maintenir mon offre dans un délai de soixante (60) jours & compter
de la date limite de remise des offres,
Les rabais offerts et les modalités d*application desdits rabais sont les

T v 3 B A R S 8 B M e e T 0 S s e o

L’ Administration se libérera les sommes dues par elle au titre de la présente Lettre
Commande en faisant donner crédit au compte N° .o, ouvert au
ATV e aupres de la

ARG s s s i L A e e i s s e
Avant signature du marchg, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement

entre nous.
Fait 4

[
Signature de ...,
Engualite decvnnnmassanmaansa
Diiment autorisé a signer les soumissions pour et nomde......................
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|
ANNEXE N°2 : MUI)F,I.IE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adresse & (indiguer (e Maitre  Quvrage el soi adresse), « le Maitre d'Ouvrage »
Attendu que le FOUIRISSEUD oo ci-dessous désignés « le soumissionnaire », 4
soumis son offrc en date du oo Pour (roppeler {pbjer de uppel dufives), si-
dessous désignée « ollre », et pour laquelle 1l doil jomdre un cautionnement provisoire
dquivalant 4 (indiguer le montant) Trancs f_.'l?.ﬂ'..
MNOUS L ovrererrecascrans (ram et adresie L!r fu hangue), I‘G]TIT‘:‘E:‘-#:HT.(EC DAL e (noms des
signataires), Cl-dessous désignée « la hémqu:: w. déclarons garantir le palement au Maitre
d’Ouvrage de la somme maximale de (idiquer e montant) Francs CIA, que la bangue s'engage
4 régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s obligeant elle-méme, ses successeurs el
assignataires.
Les conditions de cette obligation sont l¢s suivantes .
Si e soumissionnaire retire 1'offre pendant la période de validité specifice par lui sur I'acte de
SOUIMISSIon |
Ou '
Si le soumissionnaire, s étant vu notifier attribution du marché par le Maitre d’ouvrage
pendant la période de validité :
- Manque a signer ou refuse de signer|le march¢, alors qu'il est requis de le faire |
- Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche (cautionnement

défimitif), comme prévu dans celui-ci.|
Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusquau maximum de
la somme stipulée ci-dessus, des réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande. ¢tant entendu toutefois que dans sa demande le
Maitre d'Quvrage notera que le montamt qu'il réclame lui est dil parce que I"une ou |"autre des
conditions ci-dessus, ou toutes les |deux, sont remplies, ¢t qu'il specificra quelle(s)
condition(s) a (ont) jouc.
[.a présente caution entre en vigueur des sa signature ¢l dés la date limite [ixée par le Maitre
4'Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trenticme jour inclus
suivant la fin du délai de validite des offres. Toute demande du Maitre d’Quvrage tendant a la
fairc jouer devra parvenir a la banque, Lar lettre recommandée avec accusé de réception, avant
la fin de cette période de validite. T
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droil camerounais.
[ es tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur lout ce qui concerne le
présent engagement ct ses suites.

Signé et authentifié par la banque

| Signature de la banque
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :
Réfarencs de cantionm s N s e s s e s i
Adresse & (indiquer fe Maitre d'Ouvrage et son adresse) Cameroun, ci-dessous désigné « fe Maiire

d Tluvrage »

Attendu que........ooo. (Nam er adresse fournissenr), ci-dessous désipné « Je

Fournissenr », §'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », 4 réaliser (indiguer la

nature des travaux)

Attendu gu’il est stipulé dans le marché que le fournisscur remettra au Maitre d’Ouvrage un

cautionnement défmnitif, d un montant égﬂ' a (indiguer le pourcentage compris 2 et 3%) du montant

de la tranche du marché correspondante, comme garantie de 'exécution de ses obligations de

bonne fin conformément aux cautions du marché,

Attendu gue nous avons convenu de donner au fournisseur ce cautionnement,

Nous,. e e a e es oo VoM ef adresse de bangue),

RLprmuntt{. par.. R s e LIV OIS des signatatresd;

ci-dessous dcwlgme “ !a haque #, 1OUS Engageons a pam au Maitre d*Ouvrage, dans un délai

maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le

fournisseur n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir

différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme

_iLquu"ﬁ concurrence de la somime de
HORRS. . (En chiffves et en lettres).

‘\Ious convenons gu'aucun Lhﬂ[‘lbLtﬂL]ﬂ ou addt!:f ou aucune autre modification au marché ne

nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement

définitif et nous dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou

changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au

Fourmsseur, par le Maitre d’Ouvrage, de 'approbation du marché. Elle sera libérée dans un

délai de (indiguer fe délai) & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande

expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie

devra étre par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la bangue pendant la

période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toul ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Decsanemnies S Ve mnmmams s

|Signature de fa bangue]
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ANNEXE 4 : DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER
A insérer en annexe 4 la
J¢ soussigne,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :
En vertu de mes pouveirs de Directeur (hénéral, aprés avoir pris connaissance du Dossier de
Clﬂnr"l.uttarticm N”U[}l.f'PL)IC.-'Ml'N%IJER.-“P?\IAIJ'I'PS.*'CIPMFZ{]'l'?l re_Lmive d ]‘a{:quisilim} et
distribution du matériel agricole pour le comple du Projet National d’Appul au

Développement du Tabac ct des Plantes Quimulantes (PNADTPS).
Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d"Offres.
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'ANNEXE N°5: MODELE DE LA DECLARATION SUR L'HONNEUR

Je SOUSSIENE Mlurv.teiiinnianin st b s

GANBEAL Q8 1o e o cmarrmarrees samsas st bbb s

Soumissionnaire (références de I"Appel d"OfTres) i s

En application des dispositions de la lettre-circulaire
N°004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative a la prise en compte des défaillances
des entreprises dans I'exéeution des marcheés antérieurs pour I'attribution de nouveaux
marchés,
Déclare sur I"honneur par la présente :

i N'avoir abandonné aucun marché au cours de trois (03) derniéres anne s sur

I"ensemble du territoire national :
T ONE cspspsnmpmnyans (nom de la structurg).......... ..ne figure
pas sur la liste des entreprises défaillantes ;.mhh{,% annmllemeni pfn lc Ministre

des Marchés Publics.

En foi de quoi la présente déclaration sur ["honneur est établie et signée pour servir et valoir

ce que de drout

Nom et Prénom, Signature du responsable de la structure.



PIECE : N°10

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES

43



LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE
PREMIER RANG AGREES PAR LE VIINISTRE DES FINANCES, AUTORISES A
EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS.

BANQULES
Afriland First Bank (First Bank), BP: 11 834, Yaounde ;

. Bangue Atlantique Cameroun (BACM), BP: 2 933, Douala

Hangue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP : 12962,

Yaoundé

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK). BP . 600

Dowala ;

Ranque Internationale du Cametoun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925,
Douala :
Bank Of Africa (Cameroun}, BP 4593, Douala
[Titi_}%ank Cameroun (CITIGROUP). 4571, Douala:
Commercial Bank of Cameroon (CBC), BP: 4004, Douala:
Feobank Cameroun (ECOBANK), BP: 582, Douala;
National Financial Credit Bank (NFC-BANK), BP: 6578, Yaounde:
Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCR-Cameroun), RP : 300, Douala ;
Socicté Geénérale Cameroun (SGCI. BP : 1042, Douala ;
Standard Chartered Bank Cameroun (SCBCY. B 1784, Douala:
Union Bank of Cameroun PLC (UBC), BP: 2088, Douala:
United Bank of Africa (UBA), BP: 2088, Douala.
COMPAGNIES D'ASSURANCES
Activa Assurances, B.P ¢ 12 970 Douala ;
Assurance el Réassurance Africaine (AREA) B.P - 1531, Douala. ;
Atlantique Assurances S.A. B.P : 2033, Douala.;
Reneficial General Insurance S.A. B.P - 2328, Douala.
Chanas Assurances, B.P : 109 Douala .
CPA S.A. B.P : 54, Douala.
Proassur B.P : 5963, Douala,
QAAR 8B ABP 101 Douala,
Naia Assurances S.A, BP 2759 Douala
Caham Assurances, B2 113 15 Douala.

Zenithe Insurance, B.P . 1540, Douala.
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN
B -Travall-Fatee
MINISTERE DE LUAGRICULTURE ET DU
DEVELOPPEMENT RURAL

((OUE DU Cay

REPUBLIC OF CAMERQON
Foace - Werk — Fatheriand

SECRETARIAT GENEHRAL

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES Lﬁ% DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES
n 7 Wi 4 - ] N A o
ET DU PATRIMOINE ‘Q g %‘f’ﬁ_{ Imr‘_m__r_“%@{{, AND ASSETS
................. \ : -"-"A'-,"J’-‘-.'.'.."?P‘
SERVICE DES MARCHES \ 2 CONTRACTS SERVICE

0 Diﬁm@Emssxnﬂmsmxé’gﬁne;_
Yaounde, fe_ 125 JAN 200

NOTE DE PRESENTATION DU PROJET

Dans le cadre de la mise en application des activités du Projet National
d’Appui au Développement du Tabac et des Plantes Stimulantes (PNADTPS)
pour I'amélioration du niveau dg productivité et de compétitivite des cultures
du tabac, du théier, ¢t des kolatiém

Le Ministre de I’Agriculture et du Développement Rural a prévu, dans
son budget de ["exercice 2019, un montant de quinze millions (15 000 000) de
francs CFA pour I’acquisition du petit matériel agricole (180 Machettes, 180
Pelles. 180 Paires de bottes, 180 Brouettes renforcées, 180 Pulvérisateurs, 180
[imes, 180 Houe daba, 180 Arrasoirs}).

Cette acquisition sera financée par la ligne d imputation N°53 30 392 01
3005, pour un délai de livraison de un (01) mois calendaire, a compter de la
date de notification de ’ordre de service de commencer la prestation. Lesdites
fournitures seront livrées au siege du PNADTPS a Bertoua.




